Doc 50 2185/005

BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

4 februari 2003

WETSONTWERP

betreffende de werving van de militairen
en het statuut van de militaire muzikanten
en tot wijziging van verschillende wetten
van toepassing op het personeel van
Landsverdediging

AMENDEMENTEN

voorgesteld na de indiening van het verslag

Nr. 7 VAN DE HEER WILLEMS EN MEVROUW LEEN
Art. 26
Dit artikel aanvullen als volgt :

«Om tot muzikant van de muziekkapel van de Gidsen
te worden benoemd moet de muzikant slagen voor een
muzikaal examen. Het examenprogramma wordt
vastgelegd door de minister van Landsverdediging.».

VERANTWOORDING

Deze toevoeging vraagt de bestendiging van de huidige si-
tuatie zoals bepaald in het KB van 25 oktober 1963, artikel 81,
eerste en tweede lid, en artikel 83bis, tweede lid. Een ingangs-
examen moet de kwaliteit van de muziekkapel garanderen en
geniet dus de voorkeur op een eindexamen.
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PROJET DE LOI

relative au recrutement des militaires
et au statut des musiciens militaires
et modifiant diverses lois
applicables au personnel
de la Défense

AMENDEMENTS

présentés apres le dépot du rapport

N° 7 DE M. WILLEMS ET MME LEEN
Art. 26
Compléter cet article comme suit :

«Pour étre nommé musicien a l'orchestre de la
Musique des Guides, le musicien doit satisfaire a des
épreuves d’exécution musicale. Le ministre de la
Défense nationale fixe le programme des épreuves.».

JUSTIFICATION

Cet ajout vise @ maintenir la situation actuelle, définie par
I'arrété royal du 25 octobre 1963, article 81, alinéas ler et 2,
ainsi que par son l'article 83bis, alinéa 2. La qualité de I'orches-
tre de la Musique des Guides doit étre garantie par un examen
d’entrée, qui s’avere préférable a un examen final.

Documents précédents :

Doc 50 2185/ (2002/2003) :

001 : Projet de loi.

002 : Amendements.

003 : Rapport.

004 : Texte adopté par la commission.
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Nr. 8 VAN DE HEER WILLEMS EN MEVROUW LEEN
Art. 49bis (nieuw)
Een artikel 49bis invoegen, luidende :

«Art. 49bis. — De muzikant die bij het orkest van de
muziekkapel der Gidsen wordt opgenomen wordt
benoemd tot:

— sergeant muzikant op de dag dat hij bij deze
muziekkapel wordt opgenomen;

— eerste sergeant-majoor op de eerste dag van de
maand welke op deze opneming volgt.

De onderkapelmeester die de functie van eerste of
tweede solist uitoefent in het orkest van de muziekkapel
van de Gidsen, mag slechts in een lagere functie worden
teruggeplaatst indien hij erom verzoekt.

Hij kan echter van ambtswege in een lagere functie
worden teruggeplaatst wanneer hij, volgens het advies
van een beoordelingscommissie, waarvan de
samenstelling wordt bepaald door de minister van
Landsverdediging, onbekwaam wordt geoordeeld de
functie van eerste of van tweede solist uit te oefenen.
Deze maatregel wordt door de minister van
Landsverdediging genomen op voorstel van de
kapelmeester van de muziekkapel der Gidsen.».

VERANTWOORDING

Deze toevoeging vraagt de bestendiging van de huidige si-
tuatie zoals bepaald in het KB van 15 oktober 1963, artikel 83bis,
eerste lid, artikel 84, tweede lid en artikel 84, derde lid.

Nr. 9 VAN DE HEER WILLEMS EN MEVROUW LEEN
Art. 50

Het woord «examen» vervangen door de woorden
«vergelijkend examen».
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N° 8 DE M. WILLEMS ET MME LEEN
Art. 49bis (nouveau)
Insérer un article 49bis, libellé comme suit :

«Art. 49bis. — Le musicien admis dans l'orchestre
de la musique des Guides est :

— nommeé sergent musicien le jour de son admission
dans cette musique;

— nommé premier sergent-major le premier jour du
mois qui suit cette admission.

Le sous-chef de musique, qui occupe les fonctions
de premier ou de deuxieme soliste dans I'orchestre de
la musique des Guides, ne peut étre replacé dans une
fonction inférieure que s'il en fait la demande.

Il peut toutefois étre replace d'office dans une fonction
inférieure lorsque, suivant l'avis d’une commission
d’'appréciation dont la composition est déterminée par
le ministre de la Défense nationale, il est jugé incapable
d’exercer la fonction de premier ou de deuxieme soliste.
Cette mesure est prise par le ministre de la Défense
nationale sur proposition du chef de la musique des
Guides.»

JUSTIFICATION

Cet ajout vise & maintenir la situation actuelle, définie par
I'arrété royal du 25 octobre 1963, article 83bis, alinéa ler, et
article 84, alinéas 2 et 3.

N° 9 DE M. WILLEMS ET MME LEEN
Art. 50

Remplacer les mots «un examen» et «cet examen»
par les mots «un concours» et «ce concours».
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Nr.10 VAN DE HEERWILLEMS EN MEVROUW LEEN

Art. 59

In het eerste lid, de woorden «met terugwerkende
kracht tot 17 april 2001» vervangen door de woorden
«met terugwerkende kracht tot 10 dagen na de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de wet
van 20 mei 1994».

Nr.11 VAN DE HEERWILLEMS EN MEVROUW LEEN

Art. 61

De woorden «op de dag van de inwerkingtreding
van deze bepaling benoemd» vervangen door de
woorden «met terugwerkende kracht tot 10 dagen na
de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de
wet van 20 mei 1994».

Ferdy WILLEMS (VU-ID)
Simonne LEEN (AGALEV/ECOLO)

N° 10 DE M. WILLEMS ET MME LEEN

Art. 59

A l'alinéa 1°, remplacer les mots «il peut étre
nommeé, avec effet rétroactif au 17 avril 2001, au grade
de» par les mots «il peut étre nommé, avec effet
rétroactif au dixieme jour qui suit la publication de la loi
du 20 mai 1994 au Moniteur belge, au grade dex.

N° 11 DE M. WILLEMS ET MME LEEN

Art. 61

Remplacer les mots «est nommé a la date d’entrée
en vigueur de la présente disposition au grade» par
les mots «est nommé, avec effet rétroactif au dixieme
Jour qui suit la publication de la loi du 20 mai 1994 au
Moniteur belge, au grade».
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